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Contenuto confezione / Contenuto confezione

Contenuto confezione

1. PlantWatchPRO

2. connettori alimentazione e RS485
3. resistenze di fine linea 120Q)

4. foglio istruzione

5. alimentatore 100..240 Vac/12 Vdc
6. ferrite per alimentazione

AVVERTENZE

Avvertenze per l'installazione

Per una installazione a regola d‘arte rivolgersi ad installatori abilitati. Evitare il montaggio

del terminale in ambienti che presentino le seguenti caratteristiche:

* umidita relativa maggiore di quanto indicato nelle specifiche tecniche;

« forti vibrazioni o urti;

* esposizione ad atmosfere aggressive ed inquinanti (es.. gas solforici e ammoniacali,
nebbie saline, fumi) con conseguente corrosione e/o ossidazione;

* elevate interferenze magnetiche e/o radiofrequenze (evitare quindi l'installazione delle
macchine vicino ad antenne trasmittenti);

* esposizione all'irraggiamento solare diretto e agli agenti atmosferici in genere;

* ampie e rapide fluttuazioni della temperatura ambiente;

* ambienti ove sono presenti esplosivi o miscele di gas inflammabili;

* per i collegamenti dei cavi d'uscita dal modulo rele utilizzare un cavo di CLASSE 2 e
assicurarlo ai fori della struttura metallica tramite fascetta (vedi particolare A);

* inserire la ferrite in prossimita dei morsetti di alimentazione realizzando una spira
attorno ad essa (vedi particolare B).

Collegamenti elettrici per il modulo I/0
La scheda deve essere abbinata al controllo facendo attenzione a quanto segue:
* predisporre un sezionatore di sicurezza a monte sull'alimentazione (230 Vac). in modo

CopepKnmoe ynakoBKu

1. PlantWatchPRO

2.61n0K NUTaHUA 1 pasbembl RS485

3.1200) OKOHeuHble pe3ncTopbl ANHUN

4.MHCTPYKLMA

5.100-240 Vac/12 Vdc CTOYHMK NTaHuA

6.MCTOYHUK NUTaHUA GeppPUTOBBbIi

MpepynpexaeHna npm ycraHoBKe

[inAa npaBUNbHOI YCTaHOBKM 06paTuTech K KBannduLnmpoBaHHOMY yCTaHOBLLMKY. He
yCTaHaBfMBaliTe TepMM1HaN B CPeAax co CedyoLnmMm XxapakTepucTmkamm:

NPEAYNPEXAEHUA

* OTHOCUTESNIbHaA BNAXXHOCTb Bbllle 3HaUYeHWs, yKasaHHoro B TY;

* CUnbHble BUGPALMN AV YAApPbI;

* BO3[eNCTBYE arpecCrBHbIX 1 3arpA3HAOLLNX aTMochep (Hanpumep: Napbl cepbl 1
aMMuaKa, ConeBoi TyMaH, fibiM) BO 136exaHne Koppo3un v / v oKUCNEHNs;

* CUNbHbIE MarHWTHbIE 1 / NN PaANOYACTOTHBIE MOMEXM (MO3TOMY He
ycTaHaBnMBanTe 6/10KM PAAOM C NepefalowMn aHTEHHaMK);

* BO3[eNCTBYE MPAMbIX CONMHEUHBIX JIyUeit UK SIEMEHTOB B LIeSIOM;

* 6onbLumne 1 B6bICTpble KonebaHnA TemnepaTypbl B NOMELLEHNY;

* cpefibl, B KOTOPbIX MPUCYTCTBYIOT B3pblBYaTble BellecTBa Uan cmecu
NerkoBOCMIaMEHAIOLLNXCA ra3oB;

* [N NOAK/IOYeHNA Kabenel, BbIXOAALUX N3 MOAYNA pesie, UCMob3yinTe Kabesnb
KNNACCA 2 1 3aKkpenuTe ero B OTBePCTUAX Ha MeTaIMYeCKON KOHCTPYKLUK C
NOMOLLbIO KabesbHbIX CTAXKEK (CM. YacTb A);

* YycTaHoBUTE d)eppMT BO3Jie CUJ10BbIX KleMM, HaMOTaB Ha Hero Kabenb (CM. 4yacTb B).
dneKTpryecKne coefMHEHNA ANA Moayns BBoaa / BbiBoga

Mnata fomkHa 6bITb NOAKIOYEHA K CUCTEME YNPaB/IEHUA NOC/e CleayoLwmx
npepynpeaeHni:

* YCTaHOBWTE NPeAOXPaHUTENbHDIN BbIKNOYaTeNb Nepes IMHMEN SNeKTPonuTaHna
(230 B nepem. ToKa), 4To6bI 06ECNEeUNTb OTKIIOUEHME AN NPOBEPKN UM OCMOTPA;

da poterla interrompere per eventuali ispezioni;
* collegare i carichi alle uscite a relay seguendo le indicazioni di Fig. 3 punto 9;

72 « controllare le connessioni di potenza; * MOAKNIOUNTE HAarpy3Ku K peneliHbiM BbIXofaMm, cleflys UHCTPYKLMAM Ha pyC. 3, MYHKT 9.
* utilizzare cavi aventi sezionida 0,5 a 2,5 mm?. * npoBepbTe CUSIOBble COeAVNHEHNS;
* 1ICNonb3oBaTb Kabenu ceyeHviem ot 0,5 10 2,5 MM2
Avvertenze generali O6wue npepynpexaeHns
6 @ Devono essere rispettate le sequenti prescrizioni: Heobxoanmo cobntofaTb crepytolme npeaynpexneHus:
* per le reti di comunic. Ethernet™ e RS485 utilizzare esclusivamente cavi schermati; *  1CNosb3yiTe TONbKO IKPAHUPOBaHHbIe Kabenu ansa ceTeln cBA3n Ethernet ™ n RS485;
* una tensione di alimentazione elettrica diversa da quella prescritta pud danneggiare * HanpsXeHWe NCTOYHUKA NUTaHWA, OTSIMYHOE OT YKa3aHHOro, MOXET Cepbe3HO NoBpeanTb
seriamente il sistema; cncTemy;

* utilizzare capicorda adatti per i morsetti in uso. Allentare ogni vite ed inserirvi i
capicorda, quindi serrare le viti. Ad operazione ultimata tirare leggermente i cavi per
verificarne il corretto serraggio;

MCNonb3ynTe KOHLUbl Kabens, nopxopslme AnsA COOTBETCTBYOWMX Knemm. Ocnabbte
KaXkOplil BUHT 1 BCTaBbTe KOHLbl Kabens, 3aTem 3aTaHuTe BUHTLL. Korga onepauusa 6ypet
3aBepLUeHa, crierka NoTAHUTe Kabenu, 4Tobbl y6e[uTbCs, YTO OHM JOCTaTOYHO HATAHYTDI;

relay module * non aprire il prodotto quando e alimentato; * He OTKpblBaliTe N3Aenue NoA HanpsKeHem;
* |'usoatemperature particolarmente basse pud causare una visibile diminuzione della velocita * paboTa Npu HU3KKX TEMMEPATYPaX MOXET BbI3BaTb 3aMETHOE CHIKEHVE CKOPOCTU
a1 | dirisposta del display. Questo ¢ da ritenersi normale e non & indice di malfunzionamento. OTKNINKa Ancrnea. 3To cefyeT paccMaTprBaTh Kak HOpMarnbHOe ABNEHVE U He YKa3blBaeT
- Ha HEeUCMNPABHOCTb.
Ll eo00 000000 000% Caratteristiche tecniche TexHuuecKkmne XxapaKTepucTmkn
VESA i = . Display [ucnneit
standard Tipo LCDTFT Tun TFT LCD
holes oo oo oo oo RiSOlUZI(.)ne . 890X480 (WVGA), Pa3DeL|JeH|/|e 800x480 (W\/GA),
. B Area attiva del display 7" diagonale, 16/9 AKTVBHasA obnactb oTobpaxenusa |7" diagonal, 16/9
= . Colori 64 K Colours 64 K
o o o Retro-illuminazione LED Backlighting LED
@ Regolazione luminosita ii‘ 5 20750 PerynupoBka apkoctu Yes
— = S - to/Basso = €g. ' Top/bottom = 60/50 deg.
\ Angolo visivo (CR >10) Sinistra/Destra = 60/60 deg. Visual angle (CR >10) Left/right = 60/60 deq,
Contrasto (min.) 250 (0=0°) Contrast (min.) 250 (=0
NPOpEsb AIA Kpenne Tempo di risposta (max.) Tr=10ms; Tf=16ms Response time (max.) Tr=10ms; Tf=16 ms
KAMb! Temper. del colore (CIE) Bianco (@ = 0°) x = 0.249+0.349;y = 0.278+0.378 Colour temperature (CIE) White (@ =0°) x = 0.249+0.349; y = 0.278+0.378
; Luminosita (min.) 180 cd/m2 Brightness (min.) 180 cd/m2
Uniformita (min.) 70 % Uniformity (min.) 70 %
2%,
USB port 7 @éﬁé ’- Risorse di sistema Sy_stem resources
>3 DA 7 Microprocessore TI AM3505 — 600MHz Microprocessor Tl AM3505 — 600MHz
Qj w Memoria utente 32+ 512 MB Flash User memory 32 +512 MB Flash
ﬁ 140 mm RAM 256 MB DDR2 RAM 256 MB DDR?2
ﬁ Interfaccia utente User interface
w © © Touchscreen Resistivo Touchscreen Resistive
) a§w Indicatori LED sisterna 1 verde (icona power), 1 rosso (icona alarm) System sianal LEDs 1 green (power icon), 1 red (alarm icon)
e wsz..{‘ﬁ c e 1 bicolore (verde/rosso) indicazioni di sistema Y 9 and 1 bi-colour (green/red) system indications
Qﬂf g Interfacce Interfaces
! jaa Porta Ethernet 1 Auto-MDIX 10/100 Mbit - RJ45 femmina Ethernet port 1 Auto-MDIX 10/100 Mbit - RJ45 fernale
1 ° ° Porta Ethernet 2 AUYO.’MD‘fX ]O”OOU“QE'F’ RJ:? femmina Ethernet port 2 Auto-MDIX 10/100 Mbit - RJ45 female
§ LED Porta USB Hostinterface 20 - USB tipo A fem Host interface 2.0 - USB type A fem
&) © 500 mA max Lmax cavo < 1m USB port
RS485 max 115 Kb - Connettore 200 mA max Lmax cable s p
a1 Porta Seriale 1 o ) ) Serial port | RS485 max 115 kb - Plug-in screw connector pitch
ig. sconnettibile a vite passo 5,08 optoisolata p 5.08 optically-isolated
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ATTENZIONE (per alimentazione in AC)

Utilizzare un trasformatore di sicurezza dsolamento conforme alle norme CE EN61558-2-6 e CEI EN6 1558~
2-16 € collegare la carcassa metallica del terminale e la linea GO a terra (collegamento funzionale). Per
['alimentazione continua utilizzare un alimentatore che garantisca una tensione disicurezza (SELV). Nel casol
PlantWatchPRO venga incorporato in un dispositivo classe | in cui sussiste la possibilita che le parti metalliche
possano entrare in contatto con tensioni pericolose & necessario effettuare un collegamento a terra di
protezione, collegando la carcassa metallica del terminale al nodo equipotenziale del dispositivo di lasse . In
caso di unicotrasformatore di alimentazione tra il terminale e l relativo dispositivo di controllo, si raccomanda
di non invertire le connessioni GO e G sui morsetti di alimentazione per evitare danni i dispositivi.

Alimentatore a bassissima tensione di sicurezza/sorgente di potenza limitata. Non aprire linvolucro dei
pannelli quando sono alimentati Verifi care che Ialimentatore sia in grado di erogare la potenza necessaria
per il corretto funzionamento dell'apparecchiatura (27 VA/12W).

ATTENZIONE (HACCP)

| programmi di Sicurezza Alimentare basati su procedure di tipo HACCP e piti in genere alcune
normative nazionali, richiedono che i dispositivi utilizzati per la conservazione degli alimenti siano
sottoposti a verifiche periodiche per garantire che gli errori di misura siano entro i limiti ammessi
per l'applicazione di utilizzo. Quando la misura della temperatura é rilevante per la Sicurezza
Alimentare, andranno utilizzate esclusivamente le sonde di temperatura suggerite da Carel. Ulteriori
indicazioni sono riportate nel manuale per quanto riquarda le caratteristiche tecniche, la corretta
installazione e la configurazione del prodotto

Fig.2

@ BHVUMAHUE (ans ncrouHMKa NMTaHNA NepemMeHHOro Toka)

Wcnonb3yite 3auTHbIN TpaHCHOPMATOP WAM UCTOUHWK MWUTaHUA C OTAENbHbIMU
06MOTKaMU, KOTopble 0becneunBaloT SKBUBANEHTHYIO U30MIALMIO, KaK YCTaHOBIEHO
ctanpaptamm |[EC 61558-2-6 n IEC 61558-2-16, 1 3a3emnute MeTaninyeckunin Kopnyc
TepMuHana v nuHuio GO (pyHKUMOHanbHoe coepuHeHwve). Ecnu PlantWatchPRO
VHTErpupoBaH B YCTPOMCTBO Knacca |, rae MeTanivueckne 4actu  Moryt
comnpuKacaTbCAl C OMacHbIM HampsXeHUeMm, TpebyeTcA coefMHEHUEe C 3alUTHbIM
3a3eMiieHMeM,  COeAMHALlee  MeTalNIMYeCKUid  Kopmyc — TepMuHana ¢
SKBUMOTEHLMaNbHbIM COefjuHeHneM ycTpoinctBa knacca |. Ecnu gna knemmbl 1
COOTBETCTBYIOLIErO YCTPOWCTBA YNPaB/ieHUA UCMONb3yeTCA OAVH U TOT »Ke CUIOBOW
TpaHchopmaTop, He MeHANTe MecTamun nogknoueHnsa GO 1 G Ha Knemmax nNuTaHus,
4TOGbI HEe NOBPEANTb YCTPONCTBA.

BesonacHOCTb NMpU HU3KOM HaNpPsXKeHUW / OrpaHUYEHHbI UCTOYHMK NUTaHWA. He
OTKPbIBaNTE KOXYX MaHenu, KOrAa OH HaXOAMTCA Nof, HanpsKeHvieM. Y6eanTech, YTo
MCTOYHVIK MUTAHNA MOXET 06ecrneynBaTb HEOOXOAVIMYIO MOLLHOCTb A1 NMPABUIIbHOM
paboTbl ycTpoiicTsa (27 BA /12 BT).

®) BHUMMAHUE (HACCP)

Mporpammbl 6€30MacHOCTV NKLLEBbIX NPOAYKTOB, OCHOBaHHble Ha npoLeaypax
HACCP 1 onpefeneHHbIX HauMOHanbHbIX CTaHAapTax, TpebyioT, 4Tobbl YCTPOWCTBA,
ncnonblyemble ANA  KOHCEPBMPOBAHWA MULLEBLIX MPOAYKTOB, MEeprofUYecKn
npoBepANnCh, YToObl y6eanTbCA, YTO OLIMOKN N3MEPEHNA HAXOAATCA B [OMYCTUMbIX
npegenax ob6nactu npumeHeHua. Ecnv v3mepeHue TemnepaTtypbl BaXHO ANA
6e30MacHOCTU NULLEBbIX MNPOAYKTOB, CleAyeT WCMoNb30BaTb TOMbKO AaT4MKM
TemnepaTypbl, pekomeHAoBaHHble KomnaHuein Carel. PykoBofcCTBO copepuT
[IOMNONHUTENbHbIE  YKa3aHWA  OTHOCWUTENIbHO  TEeXHUYECKUX  XapaKTepUCTHUK,
NPaBUIbHOW YCTAHOBKM 1 KOHGMIypaLmmn NnpoayKra.
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DESCRIZIONE MORSETTI

Connettore SD card

Fig.3

®D KJEMMbl ONMNCAHUE

Pasbem gna SD-kapTbl

Porta RS485 n. 1 optoisolata

MopT RS485 c onTnyeckom pa3Bsa3Kom

Porta Ethernet 1

MopT Ethernet 1 (BHYTpeHHWI KOMMYTATOP)

Porta Ethernet 2

MNopT Ethernet 2 (BHyTpeHHUII KOMMYTaTOP)

Porta USB Host remotata nel case esterno

MopTt USB-x0CTa yaaneH Ha BHELHNN Kopnyc

Porta RS485 n. 2 non optoisolata

MopT RS485 6e3 oNTMYeCKOV pPa3Bs3Kmu

Alimentazione

VCTOYHUK nuTaHuA

Connettore Plug-in (sul retro)

LLITekepHbIN pa3bem (c3agu)

O (00 N[O ||~ W (N —

Uscite modulo relé

Mopgynb BbIxOQOB pene

CAREL

RS485 max 115 Kb non optoisolata.

Porta Seriale 2 S )
Connettore sconnettibile a vite passo 5,08

RS485 makc 115 K6, 6e3 onTuyeckon
pa3Ba3Kku. LLlar pa3bema nopg BUHT 5,08

Serial port 2

Nota: le interfacce di comunicazione non sono di tipo TNV ma di tipo SELV CIRCUIT.

Ratings

input: 100..240 Vac - output: 12 Vdc (G nero /

Modulo alimentatore ; )
GO nero-bianco) potenza massima: 12W

24Vac-15+10% 50+60 Hz Max 1.3 A (27 VA) -

Alimentazione terminale PW3W™ 115 55\ 11506 Max 1.0 Adc a 12 Vdc

Sezione minima cavi alimentazione |0,5 mm?

Potenza massima assorbita 12W

Fusibile Automatico

Peso Approx 1 kg

Batteria Non ricaricabile al litio mod BR2330
Classe e struttura del software A

Resistenza al calore e al fuoco Cat.D

Immunita contro le sovratensioni Cat. Il

Classe isolamento Classe lll, da incorporare in dispositivi di classe [ o Il

Condizioni ambientali

Temperatura di lavoro 0..4+40 °C

Temperatura di immagazzinamento |-10..+70 °C

Umidita di lavoro e immagazzin. 5..85 % umidita relativa, non-condensante

Grado di protezione IP10

Grado di inguinamento Grado I

Dimensioni

Pannello frontale LxHxD [270x203x57 mm

EMC2004/108/CE e LVD2006/95/CE. CEI EN60730_1
EN12830 S/A/1, campo di misura -20..460°C

Conforme alle direttive europee:

Tab. 1
Sostituzione batteria

A ATTENZIONE: Per accedere alla batteria per
la sostituzione o lo smaltimento, & necessario
togliere I'alimentazione al terminale e rimuovere
il coperchio posteriore (svitare le 4 viti agli
angoli). Utilizzare batterie al litio mod BR2330
(non ricaricabili). Attenzione! sussiste il pericolo
d'esplosione se la batteria & sostituita con altre di

tipo errato.
Significato LED
Connettore RJ45 Pannello frontale
Presenza alimentazione
Green Yellow - On/Off=
Link/Act  100MBps/10MBps Verde Se lampeggiante indica stato
¢ ,—ll ¢ comunicazione in corso con i
dispositivi
Acceso durante I'avvio del sistema
Se acceso in modo permanente
Rosso |7 ; )
indica perdita settaggio ora causa
Fig. 5 batteria esaurita

Rete Ethernet

Le due porte ethernet sono collegate ad un hub-switch interno che sgrava il terminale
dalla gestione del traffico ethernet in transito sulla rete. Lo switch & dotato di Auto-MDIX
(auto crossover) che permette di realizzare la rete utilizzando normali cavi patch (dritti)
senza la necessita di cavi cross per connettere due dispositivi (NIC). E'importante ricordare
che, in assenza di alimentazione del terminale, il traffico di passaggio dalla porta 1 alla 2,
e viceversa, si interrompe. Per i collegamenti ethernet utilizzare cavi schermati CAT-5 STP.

hi¢

Smaltimento del prodotto
'apparecchiatura (o il prodotto) deve essere oggetto di raccolta separata in
conformita alle vigenti normative locali in materia di smaltimento.

AVVERTENZE IMPORTANTI

Il prodotto CAREL & un prodotto avanzato, il cui funzionamento ¢ specificato nella documentazione
tecnica fornita col prodotto o scaricabile, anche anteriormente all'acquisto, dal sito internet www.
carel.com. Il cliente (costruttore, progettista o installatore dell'equipaggiamento finale) siassume ogni
responsabilita e rischio in relazione alla fase di configurazione del prodotto per il raggiungimento dei
risultati previsti in relazione allinstallazione e/o equipaggiamento finale specifico. La mancanza di
tale fase di studio, la quale e richiesta/indicata nel manuale d'uso, pud generare malfunzionamenti
nei prodotti finali di cui CAREL non potra essere ritenuta responsabile. I cliente finale deve usare
il prodotto solo nelle modalita descritte nella documentazione relativa al prodotto stesso. La
responsabilita di CAREL in relazione al proprio prodotto é regolata dalle condizioni generali di
contratto CAREL editate nel sito www.carel.com e/o da specifici accordi con i clienti.

CAREL si riserva la possibilita di apportare modifiche o cambiamenti ai propri prodotti senza alcun preavviso

MpriMmeyaHme: KOMMYHUKaLMOHHble nHTepdencol He TNV, a SELV CIRCUIT.

PentnHrn

Bxog: ot 100 go 240 B nepemeHHOro TokKa -
BbIxoA: 12 B nocToAaHHOro Toka (G YepHbiin / GO
YepHOo-6€enbil) - MaKCMManbHaa MOLWHOCTb: 12 BT

24 Vac -15/10% 50/60 Hz Max 1.3 A (27 VA) - 12 to

30Vdc +15% Max 1.0 Adc at 12 Vdc
MuHVMasnbHOe ceyeHvie cunoBoro kabens 0,5 Mm2

Mogpynb nuTaHma

PW3W * TepmuHan nutaHua

12W
MpepoxpanHuTtens CamocToATenbHada nepesarpysKka
Bec Okono 1 kr
AKKYMYNATOP Henepe3apsa)kaemblin TnTueBbIn, mogens BR2330

Knacc v cTpyKTypa nporpaMmmHoro péecriedenHuns A

Tenno- 1 orHecTonKoCTb Cat.D

Karteropusa nepeHanpsaxeHusa Cat. |l

Knacc nsonaymm Knacc lll, ana nHTerpauumn B ycTporcTBa Kknacca |
vnw Il

YcnoBuA okpy»atoLien cpefbl

Pabouaa Temnepatypa 0 to +40 °C

TemnepaTypa xpaHeHus -10to +70 °C

BnaxHOCTb Npwu 3KcnyaTauum 1 xpaHeHnn 5 to 85 % relative humidity, non-condensing
3aLmTa OT NPOHNKHOBEHUSA IP10
CreneHb 3arpA3HeHmns CreneHb 2

[abapuTHbIE pa3mepbl
Front panel WxHxD

[270x203x57 mm

. EMC2004/108/EC and LVD2006/95/EC CEI EN60730_1
COOTBeTCTByeT €BPONencKkUm gnupeKkTnBam:

EN12830 S/A/1, range of measurement -20..4+60°C
Tab. 1

Battery replacement

BHUMAHWE: Yto6bl nonyunTb AOCTYN K
6aTapee AnA 3aMeHbl MU YTUNM3aLUK,
BbIKNIOUMTE TEPMUHAN U CHUMUTE 33[AHIO00
KPbILLKY (OTKPYTUTE 4 BUHTa.

no yrnam). icnonb3yire nutreBble 6atapen
mogzenu BR2330 (Henepesapsskaemble).
MpepynpexpaeHune! onacHOCTb B3pbiBa Npu
Fig.6 MCMNoNb30BaHUM HenopxoasLLelt 6aTapen.

3HavyeHME CBETOIIOIOB

RJ45 coepmunTenn MNepepHas naHenb

[MTaHne nogkntoyeHo

Green Yellow - On/Off=

Link/Act  100MBps/10MBps Green Ecnn muraeT, 370 03HavaeT, uTto ¢
YCTPOWCTBaMM NAET CBA3b.
l'opuT BO Bpemsa 3anycka cnucTembl

Red Ecnn ropuT noctosiHHO, 3TO
0O3HayvaeT NoTepio HaCTPOWKK
Fig.5 BPEMEHM 13-3a pa3psKeHHOW

6aTapew.

Cetb Ethernet

[Ba nopta Ethernet nopkniouyeHbl K BHYTPEHHEMY KOMMYTaTOPY-KOHLEHTPATOpy, KOTOPbIN
ynpasnaeT Tpadukom Ethernet, npoxopAawmm uepe3 ceTb AnA TepmuHana. Kommytatop
noaaepxusaet Auto — MDIX (aBTOMaTU4ECKMIN KPOCCOBEP), YTO O3HAYAET, YTO CETb MOXKET ObITb
Cco3haHa C  MCMONb30BaHMEM OObIUHbIX COEAUHUTENbHBIX Kabenei, 6e3 HeOOXOAMMOCTU
NCNoNb30BaHWA NepeKpecTHbIX Kabenein ana coepmHeHua Aayx yctpoucts (NIC). Cnepyet
NMOMHUTb, YTO KOTfla TEPMMHAN He 3anuTaH, Tpaduk ¢ nopTa 1 Ha 2 1 HaoGoPOT NpepbiBaeTcs. [ns
coeauHeHunit Ethernet ncnonb3yiite skpaHnpoBaHHble kabenu CAT-5 STP.

j COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLUMIM MECTHBIMY CTaHAAPTaMu Mo

YTUAU3aLuUnN OTXOAO0B.

BAXHbIE MPEAYNPEXAEHWA

1ot npopykt CAREL npeactaBnseT coboll COBPEMEHHOE YCTPOWCTBO, paboTa KOTOpOro
yKasaHa B TeXHWYECKOW [OKyMeHTauuu, npunaraeMoin K NpPOAYKTY, WAW MOXeT ObiTb
3arpy)keHa fjaxke nepep rnoKynkow ¢ Be6-caiiTa www.carel.com. 3akasuuk (npoussoguTenb,
pa3paboTUnK MNN YCTAHOBLUMK OKOHYaTeNbHOro 060PYAOBaHUA) NPUHUMAET Ha ceba BClo
OTBETCTBEHHOCTb W PWCKKM, CBA3aHHble C KOHdUrypaumein npopykrta, 4Tobbl [OCTUYL
0XKNaeMblX Pe3yNnbTaToB B OTHOLIEHVU KOHKPETHOW OKOHYaTEeNbHOW YCTaHOBKM U / 1nun
obopynoBaHyis. HeBbinonHeHne Takol ¢asbl, KoTopas TpebyeTcs / yKasaHa B PyKOBOACTBE
nonb3oBaTens, MOXeT NPMBECTW K HEMCNPaBHOCTM KOHeyHoro npoaykta; Komnanna CAREL
He HeceT OTBETCTBEHHOCTV B TakUX ClyvasX. 3aka3umk [JO/KEH WCMonb3oBaTb MPOAYKT
TONMbKO TakK, Kak OMMcaHO B AOKYMEHTaLuW, OTHOCALLENCA K NpoayKTy. OTBETCTBEHHOCTb
CAREL B OTHOLIEHMM CBOMX MPOAYKTOB yKasaHa B 06WMX ycnoBuax KoHTpakta CAREL,
[IOCTYMHbIX Ha Be6-caiiTe www.carel.com, v/ nnu B 0cobbix cornaeHunsax  KnveHTamu.
CAREL reserves the right to modify the features of its products without prior notice
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